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Resumen: Aproximacion, a través de las fuentes arabes clasicas, a la vida, obra y trayectoria
intelectual del gramatico andalusi del siglo X, al-Rabahi. A lo largo del estudio se destaca la
labor de al-Rabahi como transmisor de importantes obras gramaticales orientales, asi como
el significado de sus aportaciones al impulso y desarrollo de los estudios lingiiisticos en al-
Andalus.

Abstract: Based on classical Arabic sources, traces the life, works and intellectual career of
al-Rabahi, a 10th-Century grammarian in al-Andalus. He contributed to the transmission of
important Eastern grammatical texts as well as to the development of linguistic studies in al-
Andalus.
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El comienzo de los estudios lingiiisticos y gramaticales en al-Andalus estuvo liga-
do a Oriente, fuente de la que los andalusies se nutrieron fundamentalmente. Los afa-
nes por adquirir esta ciencia fue uno de los motivos —aparte de razones de tipo espiri-
tual— que impulsaron a aquellos andalusies a viajar a los paises de Oriente que goza-
ban de gran prestigio en el campo de las ciencias y las letras. Por otra parte, procurar
el contacto con maestros orientales se habia convertido casi en imprescindible para
adquirir la condicion de sabio. Asi fue como los primeros sabios andalusies llegaron
a desarrollar las ciencias lingtiisticas dependientes del Coran y el Hadlt, al tiempo
que conocieron las ciencias de la gramatica y el Figh en sumés estrecha relacion. En
esta primera época los estudios sobre la lengua participaban de un saber general, se
ensefaba el drabe tomando como referencia el Coran y la poesia, pero no existia una
ciencia gramatical independiente, como ocurriera en Oriente.

Serd en la época del califa ‘Abd al-Rahman III, dentro del clima cultural por ¢l
impulsado, cuando se desarrolle y se active el interés por los estudios lingiiisticos,
como un campo independiente. Ahora, ademas de los viajes de andalusies hacia
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Oriente, se da el movimiento inverso: sabios orientales vienen a ensefiar a al-Anda-
lus. Esto fue un factor importante y decisivo en el despegue del movimiento lingiiisti-
co andalusi, dentro del cual se enmarca la llegada del gramatico oriental al-Qal, re-
clamado por el califa andalusi debido a su fama y su alto grado de conocimiento de
la lengua.

La aparicion de verdaderos maestros de la lengua y la gramatica propiamente an-
dalusies viene marcada por la figura de al-Rabahi, gramatico que debe ser considera-
do como un auténtico pionero en este campo y del que arranca la formacion de un
sistema gramatical andalusi con caracteristicas propias, de manera que se puede ha-
blar de un antes y un después de al-Rabahi en los estudios gramaticales en al-Anda-
lus. Destaca especialmente este gramatico como transmisor de las principales obras
gramaticales orientales, empezando por el Kita@b de Sibawayhi, siendo, en consecuen-
cia, el primero que suministré informacion a los estudiosos andalusies sobre los dis-
tintos métodos utilizados por los sabios orientales para el estudio del arabe'. Otra de
las caracteristicas originales de este gramatico es el sistema pedagdgico propio que
utilizé en su ensefianza de la gramatica. En este aspecto aplico un método propio,
que inauguraba una nueva manera de abarcar los estudios gramaticales y que sentd
escuela entre sus discipulos, quienes pudieron emprender la tarea de conformar un
sistema andalusi con su idiosincrasia propia: partiendo de las directrices basries que
trajo al-Rabahi, quienes le sucedieron no tardaron en destacar respecto a sus compa-
triotas andalusies que seguian los métodos kufies. Claro esta que la gramatica que
conformaron no era propiamente basri ni tampoco kufi, sino un nuevo método inter-
medio en el estudio gramatical del 4rabe, que estableci6 un sistema sin precedentes?.

No son muchas las referencias que los estudios sobre la gramatica andalusi reali-
zados en Occidente nos ofrecen acerca de al-Rabahi, figura clave, a nuestro juicio,
en el desarrollo de los estudios lingiiisticos en al-Andalus. Asi pues, para un mejor
conocimiento de la vida, obra, labor lingiiistica, discipulos, etc. de este gramatico
hemos de recurrir a las fuentes arabes, en las que —de manera mas bien dispersa— po-

1. Véase Abl Bakr Muhammad b. al-Hasan al-Zubaydi. Tabaqgat al-nahwiyyin wa-I-lugawiyyin. El
Cairo, 1973, p. 311 y Mahmud Fahmi Hiyazi. “Dawr rihlat Muhammad b. Yahya al-Rabahi ila Misr f1
ta’sis al-dira sat al-nahwiyya bi-1-Andalus”. Revista del Instituto Egipcio de Estudios Islamicos, 27
(1995), pp. 121-140.

2. Sin entrar aqui en la larga polémica sobre si existio o no una «escuela andalusi», creemos que de los
abundantes datos y referencias contenidos en las diferentes fuentes consultadas se desprende con claridad
que en al-Andalus se llego, en el campo de los estudios gramaticales, al establecimiento de un sistema
propio y autdctono, al menos en lo que respecta al desarrollo y ampliacion de algunos procedimientos y
métodos que no se daban en la gramatica clasica oriental.
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demos rastrear un conjunto de datos y referencias, de indudable interés para el cono-
cimiento de esta etapa de la gramatica en al-Andalus, que ofrecemos a continuacion.

1. VIDA Y CARACTER

Son bastantes las fuentes que hacen referencia a al-Rabahi, aunque los datos que
nos suministran sobre su biografia no son muy abundantes ni completos®. La mayoria
de ellas convienen en que su nombre completo es Muhammad b. Yahya b. ‘Abd al-
Salam al-Rabahi 1-Azdi; aunque algunos, como al-Dabbi, lo mencionan como
Muhammad b. Yahya al-Rabahi. Su nisba es Qal‘at al-Rabah. Su lagab, seglin al-
Safadi, era al-Qalfat; otras fuentes, sin embargo, afirman que al-Qalfat se refiere a
otra persona. Su kunya es Abii ‘Abd Allah, sin que podamos saber el origen de la
misma, pues ignoramos si tuvo un hijo llamado ‘Abd Allah.

Pertenecia a la familia de Yazid b. al-Muhallab b. Abii Sufra y era originario de
Yayyan, donde vivi6 su abuelo, llamado Al-Dajil Abii I-‘Uya, duefio del fahs conoci-
do como Fahs Abii I- ‘Uya. Las fuentes no mencionan la fecha de su nacimiento, co-
mo tampoco dicen nada con respecto a su primera etapa en Cordoba, donde parece
que transcurrieron los primeros afios de su vida. Luego su padre se traslad6 al castillo
de Rabah en donde vivieron, y de donde toma su nisba.

Sabemos que, al menos durante un breve espacio de tiempo, la primera etapa de
su aprendizaje transcurrié en Cordoba. El primer maestro que tuvo fue Qasim b. Is-
ba’, al que siguieron otros cuyos nombres desconocemos. En esta época, Oriente es
el centro del movimiento intelectual y artistico del mundo arabe e islamico, siendo
al-Andalus todavia dependiente culturalmente de aquella zona. Esta circunstancia le
llevo a hacer la rifila y tuvo oportunidad, durante su viaje, de relacionarse con los
sabios y maestros famosos que viajaban a Oriente. En primer lugar, se dirigio a la
Meca, donde tomo las ensefianzas de Ibn al-°Arabi. Tras la peregrinacion comenzo
su estancia de estudio en los principales centros orientales del mundo islamico. En
primer lugar, se dirigi6 a Basora, donde estudio con el gramatico basri al-Zayyay las
siguientes obras: al-Tasarif de al-Mubarrad y al-Ajbar de al-Mazini. Tras su periplo
por Iraq, viajo a Egipto, donde habia florecido un importante centro gramatical, con-

3.Para la biografia de al-Rabahi véase Ahmad b. Yahya b. ‘Umayra al-Dabbi. Bugyat al-multamis. Ma-
drid, 1884, p. 144 (ntim. 312); Muhammad b. ‘Abd al-Nasir al-Humaydi. Yadwat al-Mugqtabis. El Cairo,
1952, p. 98 ( nim. 164); Salah al-Din Jalil b. Abik al-Safadi. al-Wafi bi-l-wafayat. Beirut, 1974, vol. V,
pp- 192-193 (num. 2245); al-Zubaydi . Op. cit., pp. 310-3 14 (nam. 296); Ibn al-Faradi. Tarij ‘ulama’ wa-I-
ruwat li-1-‘ilm fi I-Andalus. el Cairo, 1966, pp. 71-72 (ntim. 1292); Yamal al-Din ‘Ali b.Yiisuf al-Qifti.
Inbah al-ruwat ‘ala anbd’ al-nuhat. El Cairo, 1962, vol. 111, p. 233 (num 731) y p. 229 (nim. 727); Abal
‘Abd Allah Muhammad b. Ahmadb. ‘Utman al-Dahabi. al-Mustabih fi I-riyal asma’i-him wa-ansabi-him.
El Cairo, 1962, vol. I, p.304.
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siderado como uno de los principales niicleos culturales del mundo arabe. Es alli
donde al-Rabahi llevé a cabo sus estudios y donde encontré a Abii Ya‘far al-Nahhas,
de quién aprendi6 oralmente el Kit @b de Sibawayhi, asi como la obra al-Kafi wa-I
mugqanna ‘, de al-Nahhas. Este gramatico también transmitio a al-Rabahi la obra de
al-Mubarrad, al-Mugqtadab®.

Tras una etapa de formacion en Egipto, al-Rabaht volvio a al-Andalus trayendo
consigo una parte importante del legado gramatical de Oriente. En Cérdoba se dedico
a la enseflanza de los conocimientos que habia adquirido alli. Muri6 en Ramadan del
afio 354/968.

Las fuentes nos proporcionan algunas referencias acerca de su caracter y persona-
lidad. Asi, por ejemplo, al-Qiftt lo describe como un hombre que inspiraba respeto,
honrado, generoso, de buenas intenciones y religioso, cualidades que le proporciona-
ron una gran estima, no solo por parte de la gente corriente, sino también de sabios
e incluso de reyes. Asimismo, su discipulo al-Zubaydi lo describe como una persona
de caracter tranquilo, noble, sencillo y de corazon generoso, mostrando una gran
consideracion hacia él.

Al-Rabahi poseia una extraordinaria curiosidad y un afan de sabiduria que le lle-
vaba a indagar y conocer por si mismo, no conformandose con estudiar o aprender
lo que le transmitian sus maestros. De esta manera, se convirtié en autodidacta, lle-
gando a alcanzar un gran nivel de cultura y a conocer y abarcar todos los aspectos
del saber de su tiempo, aunque se dedicé mas especialmente a la gramatica. Era un
experto en lengua arabe y poseia gran facilidad para conocer los significados de las
palabras extrafias. Su interés en estas cuestiones le hizo desarrollar hasta el limite su
creatividad y sus descubrimientos en materia de lengua; asi lo reconocio el gran eru-
dito andalusi Abt Muhammad b. Hazm, quien dijo de ¢l que “alcanz6 un nivel com-
parable al de los mejores compafieros de al-Mubarrad™®. Aunque, segtn refiere Ibn
al-Faradi, su aspecto externo no era el de un persona con medios para obtener una
buena educacion, sin embargo, debido a su caracter autodidacta y a su inteligencia,
llego a ser un gran sabio. Una de sus cualidades era su gran talento para el debate,
lo que le facilitaria adquirir grandes conocimientos en diversas ciencias, como la teo-
logia (‘ilm al-kalam) y la logica, pero sin seguir una corriente determinada o adscri-
birse a unos principios concretos, sino que mas bien se dejaba guiar por su curiosidad
y sus propios gustos o preferencias, dando asi un caracter personal a sus interpreta-
ciones.

4. Sobre estos maestros y las transmisiones véase Muhammad b. ‘Umar al-I$bili Ibn Jayr. al-Fahrasa.
Beirut, 1963, pp. 305, 307, 309, 311, 312.
5. Véase Ibn Hazm al-Andalust. Rasa il al-Andalus. Beirut, 1987, vol. 11, p. 187.
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En efecto, al-Rabahi parece ser que poseia un fuerte caracter que le hacia dificil
aceptar cualquier idea ajena sin antes haberla rebatido con contundencia. Era, por
tanto, muy dificil hacerle cambiar su opinion, que defendia hasta el final, aunque
fuera incorrecta y no era facil desviarlo de su postura’. Discutia con médicos y astro-
logos hasta en los mas pequefios detalles sobre las definiciones y temas, hasta tal
punto que parecia que hubiera dedicado un largo tiempo a ese campo del saber y hu-
biera consultado numerosas obras sobre el particular.

Este grado de sabiduria que las fuentes atribuyen al-Rabahi a era debido segura-
mente a su sensibilidad, a la agudeza de su mente y a su habilidad en la utilizacion
de los métodos apropiados en uso, como el procedimiento de la analogia (giyas). Se
supone, ademas, que la lectura era para ¢l una tarea facil cuya practica le llevaba a
un deseo de profundizar y extraer conclusiones hasta en los mas pequefios detalles,
a través de la deduccion de las normas y reglas por las que se conducian los estudios
sobre la materia que lefa.

Un fenomeno caracteristico de la época es que cualquier persona instruida debia
conocer todas las disciplinas de la ciencia, al-Rabahi no era una excepcion en este
sentido, de manera que su interés y curiosidad cientifica le permitieron llegar a domi-
nar diversas ramas del saber, como la medicina o la astrologia, en las que era capaz
de mantener debates a un nivel propio de un especialista. La gran cultura que adqui-
116 le facilitaba introducirse en el estudio de obras especializadas, adentrandose in-
cluso en los mas pequeiios detalles y siendo capaz de comprender y profundizar prac-
ticamente en cualquier cuestion que se tratase en los circulos culturales y cientificos
de su tiempo.

2. SU OBRA POETICA

Evidentemente al-Rabahi era ante todo un lingiiista. En opinién de algunos auto-
res arabes contemporaneos’, constituye la linea de unién entre los maestros antiguos
y los grandes gramaticos posteriores a ¢él; de esta manera supo elevar el nivel de la
enseflanza, interesandose en la gramatica y sus entresijos. Asi lo corroboran las fuen-
tes clasicas, que nos hablan de sus grandes conocimientos —que adquirio tanto en al-
Andalus como, fundamentalmente, en Oriente— refiriendo que al-Rabaht era un ex-
perto en la indagacion sobre la lengua arabe, siendo adalid en los descubrimientos
e innovaciones de la gramatica arabe en al-Andalus, donde, entre otras obras, fue el
primero en difundir el Kitab de Sibawayhi.

6. Véase al-Zubaydi. Op. cit., p. 310.
7. Como Albert Habib Mutlaq. al-Haraka al-lugawiyya fi I-Andalus. Beirut, 1967.
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Hay que mencionar, sin embargo, que, aparte de su labor lingiiistica y gramatical,
al-RabahT cultivo también la poesia, como podemos deducir de las referencias que
al respecto hacen otros autores, asi como por las gasidas que de él nos han llegado
a través de su discipulo, al que nos referiremos mas adelante. Es cierto que, a pesar
de su labor en este campo, no podemos calificar a nuestro autor como un poeta desta-
cado, ya que su obra gramatical eclipsa su obra poética; quiza por esta razon sus bio-
grafos solo hacen alguna mencion aislada a este aspecto de al-Rabahi.

El hecho es que toda la poesia de al-Rabahi que conocemos hoy en dia se encuen-
tra recogida en la obra Tabagat de al-Zubaydi, donde se menciona una gasida que
el mismo al-Rabahi dedico a al-Zubaydi y a la que luego éste le respondi6®. Parece
ser que entre al-Rabaht y al-Zubaydi se establecio un didlogo por medio de un tipo
de poemas en forma de enigma llamados Mu ‘amma, y que, mediante estos didlogos
poéticos, al-Zubaydi le ayudd a mejorar la calidad de su poesia. Alude asimismo al-
Zubaydi a una extensa gasida que al-Rabahi dirigio a ‘Abd Allah b. Hammid, de la
que, sin embargo, s6lo transcribe dos versos. En esta misma fuente aparece otro poe-
ma de al-Rabahi del que solo se han conservado igualmente los dos primeros versos.
Otra referencia a la labor poética de al-Rabaht la encontramos en al-Qift1, quien nos
dice que éste “escribia una poesia de gran calidad” y que “destacé en el descifra-
miento de enigmas o Mu ‘amma, contenido dentro de otras gasidas”. Sin embargo,
otras referencias nos hacen pensar que estos versos de al-Rabahi se caracterizan mas
bien por un estilo artificial y amanerado, un estilo bastante forzado que da la sensa-
cion de que lo que pretende es hacer un ejercicio gramatical mas que expresar un
sentimiento sincero a través de la practica poética. Por ejemplo, a la muerte de
Ahmad b. Misa, nuestro autor compuso una elegia en su honor que, pese a ser muy
apreciada por Abii Isma‘il al-Qasim, la reaccion general que suscito entre la gente
fue de rechazo. En resumen, podemos decir que al-Rabahi no destaco precisamente
por ser un poeta de gran calidad y que sus composiciones poéticas estarian mas bien
dirigidas a la practica lingiiistica y gramatical, que era a fin de cuentas la disciplina
objeto de su mayor interés.

En lo que se refiere a la verdadera autoria de los poemas de al-Rabahi que nos han
llegado, parece que no puede dudarse de su autenticidad, pese a ser relativamente
escasos. Quizas la inica duda surge con respecto a una gasida que al-Safadi le atri-
buye en su obra al-Wafi bi-l-wafiyyat’. Este autor, como dijimos anteriormente, le
atribuye, creemos que erroneamente, a al-Rabahi el lagab de al-Qalfat, confundién-
dolo con otro poeta apodado de la misma manera. Pero si rastreamos la pista de al-

8. Véase al-Zubaydi. Op. cit., p. 311.
9. Véase al-Safadi. Op. cit., vol. V, p. 200.
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Qalfat en la conocida obra al- ‘Umda de Ibn Rasiq, encontraremos que no se trata de
nuestro autor, sino de otro al-Qalfat diferente, llamado Muhammad b. Yahya Ibn Za-
kariyya'.

3. SULABOR GRAMATICAL

Como hemos dicho, sin duda la contribucion fundamental de al-Rabahi se refiere
al campo de la lengua y de la gramatica arabe. En este ambito ejercio una importanti-
sima labor, especialmente como transmisor de las ensefianzas que habia tomado de
Oriente. En su formacion gramatical y lingiiistica es fundamental su estancia en
Egipto, donde adquirié una amplia cultura y donde se dedicé sobre todo a profundi-
zar en el estudio de la lengua. Esto le proporcionaria un valioso instrumento para,
posteriormente, convertirse en uno de los célebres sabios de al-Andalus. En Oriente
entrd en contacto con los que serian sus mas importantes maestros, como al-Nahhas,
quien le transmiti6 algunas de las mas importantes obras de gramatica, entre ellas el
Kitab de Sibawayhi.

Otro de sus maestros orientales fue Ibn Wallad Abt 1-Qasim ‘Abd Allah b. al-
Walid al-Tamimi, de quien aprendi6 también el Kita@b de Stbawayhi, ademas de otras
obras como el Kitab fi I-nahw de al-Ajfas. Fue asimismo discipulo de ‘Allan, quien,
alavuelta de al-Rabahi a al-Andalus, entr6 a debatir con él algunas de sus opiniones
y posturas sobre la lengua, segun el propio ‘Allan refiere en una de sus obras, dicien-
do que al-Rabahi era un discipulo perseverante y aplicado. Este comentario da idea
de como nuestro gramatico destacaba entre sus propios maestros por la precision y
defensa de sus opiniones. También en Oriente fue discipulo de al-Zayyay, con el que
estudi6 al-Tasarif'' de al-Mubarrad y al-4jbar' de al-Mazini.

Tras esta etapa de formacion, al-Rabahi volvié a al-Andalus con todo el bagaje
de conocimientos que habia adquirido de importantes gramaticos orientales. Pero su
papel no se limito6 al conocimiento y estudio de dicha herencia cultural y lingiiistica,
sino que, ademas, dio a conocer en al-Andalus a importantes sabios de Oriente, espe-
cialmente a aquellos que habian sido maestros suyos, como ‘Allan y Abt 1-‘Abbas
b. Wallad". En suma, consigui6 difundir en al-Andalus los estudios que se impartian
en las dos escuelas gramaticales del momento, Kufa y Basora, cuya ensefianza lo
llevo a la cumbre de su labor intelectual, creando su propio circulo de estudio en la

10. Véase Ibn Rasiq al-Qayrawani 1-Azdi. al-‘Umda f1 mahasin al-$i‘r wa-adabi-hi. Beirut, 1968, vol.
I, p. 98.

11. Véase Ibn Jayr. Op. cit., p. 311.

12. Ibn Jayr. Op. cit., p. 312.

13. Véase al-Zubaydi. Op. cit., donde se dice “al-Rabahi me contd que Wallad era...”, pp. 213,219y
222.
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Gran Mezquita de Cérdoba'?, el mas importante centro de los omeyas andalusies Una
vez que regres6 a Cordoba permanecio en estas ciudad ejerciendo su magisterio ini-
cialmente en su casa, a la que acudia la gente para recibir sus ensefianzas. Luego se
traslado a casa de un hudayri, permaneciendo junto a él un largo periodo de tiempo,
durante el cual le ensef6 el Kitab de Stbawayhi. Ademas de esta ensefianza indivi-
dualizada, cada viernes se reunia con sus alumnos a quienes impartia clase, utilizan-
do como método el debate en torno al famoso Kitab.

Lalabor pedagogicay educativa desarrollada por al-Rabahi trascendi6 ademas los
medios particulares, extendiéndose al ambito de la corte del califa. Como sabemos,
al-Rabahi era contemporaneo del califa ‘Abd al-Rahman Il y fue uno de los encarga-
dos de la educacion de los principes omeyas. Comenta Ibn al-Faradi que el Califa al-
Nasir pidi6 a al-RabahT que educara a su hijo al-Mugira. Tras la muerte de este prin-
cipe tomo bajo su tutela educativa a su hijo y futuro califa al-Hakam II, apodado al-
Mustansir bi-Allah, quien lo puso a su servicio trasladandolo al diwan'® como res-
ponsable de los libros de su famosa gran biblioteca. Como anécdota podemos decir
que debido al gran trabajo que, suponemos, le exigia esta biblioteca, le aument6 el
sueldo.

El papel de pionero que al-Rabaht desempeiio en la transmision y difusion de los
estudios gramaticales en al-Andalus esta fuera de toda duda. Asi lo corroboran, por
ejemplo, las opiniones que sobre ¢l vierte su discipulo al-Zubaydi —el autor que mas
atencion dedica a la figura de al-Rabahi—, segun el cual los maestros anteriores a ¢l
no concedian la debida importancia a la ciencia de la gramatica, debido a su insufi-
ciente conocimiento de la misma. Comenta al-Zubaydi al respecto que no les resulta-
ba facil explicar bien esta ciencia ni ensefiar a sus discipulos determinados aspectos
claves de la misma, como lo relativo a los regentes gramaticales (al- ‘awamil) y cues-
tiones similares. De todo ello se desprende que antes de la llegada de al-Rabahi, los
maestros se limitaban, en sus lecciones de gramatica, a explicar los significados de
las palabras a través del comentario de diferentes textos como los textos literarios,
el Coran y el Hadit. El motivo era que no llegaban a dominar las particularidades de
la lengua arabe, en toda su amplitud y profundidad, por lo que no daban, o no sabian
dar, importancia a cuestiones basicas para entender las definiciones y los fundamen-
tos de la ciencia gramatical; asi descuidaban aspectos tan importantes como la imala,
el idgam (contraccion de consonantes), el farsif (conjugacion), etc.

Seria la llegada de al-Rabahi a al-Andalus lo que abri¢ la posibilidad de aprender
y dar a conocer los métodos precisos de indagacion en gramatica, y en otras ciencias

14. Véase Husayn Mu’nis. “Djudi al-Mawruri”, EF, vol. II, p. 575.
15. Véase al-Zubaydi. Op. cit., p. 313.
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cultivadas por los sabios orientales, considerados como supremas instancias del saber
en el mundo arabe de la época. A partir de entonces los gramaticos que le sucedieron
aprovecharon sus conocimientos, adoptaron su método y siguieron sus planteamien-
tos. Esto redund6 en la mejora del método de ensefianza y aprendizaje de la gramati-
ca arabe, que empez0 a ser explicada de un modo mas exacto y riguroso, aplicando
la derivacion y la analogia y capacitando a los maestros para dar respuestas a las pre-
guntas e incluso a las bases fundamentales de la gramatica.

4. SUS MAESTROS

Como era usual en la época, al-Rabahi trabo contacto con diversos sabios y exper-
tos en materia de lengua, de los que tomaria muchos de sus conocimientos y métodos
en el estudio de la lengua y la gramatica arabes. Seglin las fuentes, en su primera eta-
pa de formacion, en Cérdoba, al-Rabahi estudid con varios sabios de esta zona; sin
embargo, el unico personaje de esta etapa andalusi que hemos podido localizar en las
fuentes es Qasim b. ‘Isba’, al que ya hemos aludido anteriormente. A partir de su
viaje y estancia en Oriente, el nimero de maestros de al-Rabahi que conocemos se
amplia, de manera que entre ellos podemos encontrar gramaticos de renombre y de
distinta procedencia y formacion, aunque en su mayoria proceden de Egipto. Los mas
importantes maestros de los que al-Rabahi tomo sus conocimientos lingiiisticos son:
1). QASIM B. ‘ISBA’'%: Qasim b. ‘Isba’ b. Muhammad b.Yiisuf al-Bayyani er natural
de Bayyana, pero vivioé y muri6 en Cordoba. Poseia un gran conocimiento en la cien-
cia del Hadit, a la vez que era un experto conocedor de la gramatica, la poesia y las
palabras extrafias de la lengua. Estudié con Baqi b. Mujlid y con Ibn Wadah. Qasim
b. ‘Isba’ viaj6 a Bagdad y alli estudié con Ta‘lab, al-Mubarrad e Ibn Qitiyya, tras
lo cual regreso a al-Andalus con los conocimientos que habia adquirido en Oriente.-
Compuso varias obras, entre las que destacan Musnad Malik, al-Nasij wa-I- mansiij
y Badi‘at al-husn.

16. Para la biografia de este gramatico, véase ‘Abd al-Falah Ibn al-‘Imad al-Hanbali. Sadrat al-dahab
[t ajbar. Beirut, s.f., vol. IV, p.357; Sams al-Din al-Dahabi. Tadkirat al-huffdz. Haydarabad, 1955, vol.
11, p. 831 y Mustabih fi l-riyal, vol. 1, p. 193; al-Yafi‘T I-Yamani Aba Muhammad ‘Abd Allah b. As‘ad
b. ‘AlL. Mir at al- ¥inan wa- ‘ibrat al-Yaqzan fi ma ‘rifat ma yu ‘tabar min hawadit al-zaman. Beirut, 1972,
vol. II, p. 333; Yamal al-Din Abii 1-Muhsin Yisuf al-Atabiki. al-Nuyiim al-zahira fi mulik Misr wa-1-
Qahira. El Cairo. s.f., p. 307; Hay1 Jalifa. Kasf al-Zuniin ‘an ma ‘ant I-Kutub wa-I-funiin, vol. 11, pp. 47-
49; ‘Umar Rida Kahhala. Mu ‘yam al-mu allifin. Damasco, 1957, vol. VIIL, p. 95; al-Suyutt. a/-Bugya, vol.
II, p. 25 (nim. 1914).
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2). IBN AL-A‘RABI' ( 246-340/861-952): Ahmad b. Muhammad b. Zayd b. Bisr b.
Dirham al-BastT, cuya kunya era Abti Sa‘1id maestro oriental decisivo en la segunda
etapa de la formacion al-Rabahi cuando se traslad6 a Oriente, estudiando con él en
La Meca. El sufi Ibn al-A ‘rabi compuso una obra clasificadora titulada Tabagat al-
Nisa't, junto a sus obras 7arij al-Basra y Manaqib al-sufiyya.

3). AL-ZAYYAY'®: Abii Ishaq Ibrahimb. Sarib. Sahl al-Za§yay, importante gramatico
de Basora, ciudad a la que lleg6 al-Rabahi en su periplo de estudio por Oriente. Es-
tudio con al-Mubarrad durante largo tiempo, del cual aprendio la gramatica. Luego
trabajo como profesor de lengua arabe, teniendo como alumno al futuro visir al-
Qasim b. ‘Ubayd. El andalusi al-RabahT estudi6 con este gramatico y transmitio de
al-Zayyay dos obras importantes: al-Ajbar de al-Mazinly al-Tasarif de al-Mubarrad.
al-Zayyay compuso varias obras, entre las que cabe destacar su libro sobre los signi-
ficados de las palabras del Coran, titulado Ma ‘ani I-Qur’an, al-Farq bayna al-
mu’annat wa-I-mudakkar, la obra Fa'altu wa-af*altu y al-Radd ‘ala Ta‘lab fi I-
Fasih. Murio en el afio 316/928, aunque al-Dahabi dice en su obra Mir at al-yinan
que muri6 en el afio 319/931.

4). IBN AL-NAHHAS'": Ahmad b. Isma‘ilb. Y{inus al-Muradib. Ya“far al-Muradi, gra-
matico que al-Rabahi tomo6 como maestro en Egipto. Fue uno de los sabios orientales
mas versados en gramatica, la ciencia del Figh y el Coran. Ibn al-Nahhas escribio
sobre el i ‘rab del Coran en su obra del mismo nombre, / 7ab al-Qur’an. Del mismo
modo hizo un estudio sobre los significados de las palabras del Coran, conocido co-
mo al-Ma ‘ant, Istigaq asma’ Allah, Tafsir abyat Stbawayhi y al-Kafi wa-I1-Mugan-
na‘, asi como de obras que tratan la ciencia del Figh.

17. Para la biografia de Ibn al-A‘rabi véase al-Dahabi. Op. cit., vol. IlI-1V, p. 852; Kahhala. Mu ‘yam,
vol. I, p. 265; Ibn Hayar al-Asqalani. Lisan al-mizan. Haydarabad (la India), 1912, vol. I, p. 308; Lisan
al-Din Ibn al-Jatib. al-Ihata fi ajbar Garnata. El Cairo, 1973, vol. 1V, p, 202; Isma‘il Basa 1-Bagdadi.
Hadiyat al-‘arifin asma’ al-mu’allifin wa-atar al-musannifin. Estambul, 1951, vol. VI, p. 681; Abu
Muhammad ‘Al b. Ahmad Ibn Hazm al-Andalusi. Yamharat ansab al-‘Arab. El Cairo, 1977, pp. 191y
294.

18. Para la biografia de Al-Zayyay, véase, al-Anbari. Op. cit., p. 244; Muhammad b. Ishaq Ibn al-Na-
dim. al-Fahrasa. Beirut, 1962, p.126; al-Zubaydi. Op. cit., pp. 111-112; al-Suyiti. Op. cit., vol. 1, p. 411
(num. 825); al-Atabiki. Op. cit., vol. lII-1V, p. 209; Abt Bakr Ahmad b. ‘Al I-Jatib al-Bagdadi. Tarij
Bagddd. Beirut, 1955, vol. VI, p. 89; al-Atabiki. Op. cit., p. 108; ‘Abd al-Wahid b. ‘Ali Abii I-Tayyib al-
Lugawi. Maratib al-Nahwiyyin. El Cairo, 1974, p. 135.

19. Para la biografia de Ibn al-Nahhas, véase, al-Suyutl. Op. cit., vol. I, p. 362 (nim. 703); Ibn Katir.
Op. cit., vol. X1, p. 222; Jayr al-Din al-Zirikli. al-4 ‘lam. El Cairo, vol. I, p. 199; Kahhala. Op. cit., vol.
IV, p. 129; al-Zubaydi. Op. cit., p. 221; al-Qifti. Op. cit., vol. 1, p. 101; al-Yafi‘1 I-Yamani. Op. cit., vol.
1L, p. 327; Abu 1-Barakat Ibn al-Anbari. Nuzhat al-alliba, fi tabaqat al-udaba’. El Cairo, 1967, vol. 1, p.
29; Ibn Jallikan. Op. cit., vol. I, pp. 99-100.
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5). ‘ALLAN®: ‘Alib. Hasan b. ‘Allan al Harrani Abii Hasan, procedente de la ciudad
de Harran en al-Yazira. Destacé por su faceta de historiador, ademés de ser un exper-
to conocedor de la ciencia del Hadit. Los datos que se conocen de este gramatico los
debemos a la obra de al-Zubaydi, quien al hablar de al-Rabah cita sus palabras en
torno a su profesor egipcio ‘Allan.

6). ABU L-‘ABBAS B.WALLAD?': Ahmad b. Muhammad b. al-Walid, Abi 1-‘ Abbas:
parti6 a Iraq, donde oy6 al maestro Abii Ishaq al-Zayyay, estudiando con €l a partir
de su Kitab. Mas tarde volvio6 a Egipto en donde vivid, estudiando y ensefiando alli
hasta que murio. Abii I-°Abbas, que llegd a ser un gran sabio tras su etapa de apren-
dizaje, se dedico a transmitir las ensefianzas de su padre, de su abuelo y las que ¢l
mismo aprendid con otros maestros.

Al-Rabahi transmitio sus escritos titulados al-Magsir wa-I-mamdiid y al-Intisar.

Asimismo, escribio un libro sobre los significados del Coran pero solo logré terminar
hasta el capitulo correspondiente a la Surat al-Bagara.
7). ABU L-QASIM B. WALLAD**: ‘Abd Allah b. Muhammad b. al-Walid era hermano
de Abii ]-*Abbas y era menos sabio que aquél en la ciencia de la gramatica. Este tenia
y usaba el Kitab de su padre Abu 1-Husayn que fue transmitido a su padre por el
maestro Abii I-°Abbas al-Mubarrad. Abt 1-Qasim, tras la muerte de su hermano Abii
1-°Abbas, ensefio el Kitab, tal como comenta al-Rabahi: “y lei el Kitab con Abii 1-Qa-
sim”, y Abi I-Qasim también dijo “lo lef muchas veces con mi padre”.

Abii [-Qasim transmiti6 a al-Rabahi el Kitab de Sibawayhi y sus libros al-Intisar
y al-Magsir wa-I-mamdiid, también el Kitab fi [-nahw de al-Ajfas.

5. SUS DISCIPULOS

Como deciamos al hablar de su vida, no encontramos alusiones a al-Rabahi por
parte de sus contemporaneos, como ocurre con otros gramaticos como al-Qali. Por
el contrario, la mayoria de las referencias a al-Rabahi las encontramos a través de sus
discipulos, los cuales fueron difusores de sus conocimientos y continuadores de su
mision docente.

20. al-Suyutt. Op. cit., vol. 11, p. 251; al-Zubaydi. Op. cit., p. 222; al-Zirikli. Op. cit., vol. V, p. 80; al-
Yafi‘T I-Yamani. Op. cit., vol. 11, p. 338.

21. Para la biografia de Abii I-°‘Abbas b. Wallad, véase, al-Qiftl. Op. cit., vol. I, pp. 99-100, (niim 49);
al-Zubaydi. Op. cit., p. 219 (nim 159); Kahhala. Op. cit., vol. IlI, pp. 167-168; ‘Imad al-Hanbali. Op. cit.,
vol. I, p. 332; Yaqat al-Rami. Mu‘yam al-udaba’, vol. II, 20 (nim. 37); al-Suydti. Op. cit., vol. 1, p. 386
(niim. 751); al-Bagdadi. Op. cit., vol. V, p. 60; al-Yafi‘t. Op. cit., vol. 11, p. 311; al-Safadi. Op. cit., vol.
VIIL p. 101 (mim. 3523); Ibn Jallikan. Op. cit., vol. 1, p. 386; Ibn al-Anbarl. Op. cit., p. 244.

22. Véase al-Zubaydi. Op. cit., pp. 217-220; al-Zirikli. Op. cit., vol. V, p. 80; al-Suyuti. Op. cit., vol.
II, p. 251; al-Yafi‘1. Op. cit., vol. 111, p. 327.
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Las fuentes indican que fueron numerosos los sabios andalusies que estudiaron

bajo la direccién de al-Rabahi**, de manera que podemos decir que esos discipulos
fueron la ventana desde la cual al-Rabaht se asomo¢ a las futuras generaciones, al
tiempo que constituyen el vinculo de transmision de su legado cientifico. Los princi-
pales de estos discipulos, que pueden ser localizados en las fuentes arabes son:
1). AHMAD ‘ABD AL-‘AZIZ B. FARAY B. ABU L-HUBBAB (m. 400/1009)*, cuya kunya
era Abll ‘Utmayn. Llegd a ser un famoso gramatico en Cordoba. Estudi6 con al-
Rabahi quien le transmiti6 el Kitab de Sibawayhi. También fue alumno de Aba ‘Al
al-Bagdadi, conocido por al-Qali, permaneciendo un tiempo con €l: tras su etapa de
aprendizaje continuaron su relacion como compaiieros. Entre los discipulos de Aba
1-Hubbab se encuentra Abil ‘Umar al-Hada’, el cual transmitio sus obras.

Ademas de su dedicacion a la gramatica, fue un gran experto (Sayj) en literatura
que impartio clases a numerosos literatos andalusies de su época, tales como Ibn
Hayyan, Ibn al-Iflil1y Abi Sahl al-Harrani, Se encargo de la educacion de al-Muzaf-
far b. al-Mansir, hijo del famoso Almanzor.

2). ‘UBAYD ALLAH B. FARAY AL-TUTALIQI (324-386/945-996)%: su kunya es Abii
Marwan y su nisba nos remite a la ciudad de Tutaliqa, aunque era natural de Cordo-
ba. Figura como uno de los transmisores de los Nawdadir de al-Qali. Asimismo estu-
di6 con Ibn Qiitiyya, ademas de con Abt ‘Abd Allah al-Rabahi. Escribié con acierto
sobre la literatura y la lengua, interesandose mucho por estas disciplinas. También
compuso una obra en la que resume la Mudawwana de Ibn Sahntin. Abii ‘Abd Allah
al-RabahT transmiti6 a este discipulo el Kitab de Sibawayhi.

3). Muhammad b. ‘Abd al-Rahman b. ‘Tsa al-HayarT: era cordobés, conocido como
Ibn al-Qayim. Poseia un gran conocimiento de gramatica, lengua y poesia, a la vez
que ¢l mismo era poeta. Tenia asimismo un excelente conocimiento de la ciencia del
Hadit. Transmitié de Ibn al-Qayim su ciencia. Muri6 en Sevilla, no se sabe en qué
fecha.

23. Véase Abu 1-Qasim Jalaf b. ‘Abd al-Malik Ibn Bagkuwal. a/-Sila. El Cairo, 1966, pp. 1 y 300; al-
Qiffi. Op. cit., vol. II (ntim. 368) y vol. I, p. 153 (nam. 40).

24. Véase Ibn Baskuwal. Op. cit., p. 19 (nam. 35); al-Qift1. Op. cit., vol. I, p. 40 (niim. 22); al-Humaydi.
Op. cit., p. 119 (nam. 202); al-Dabbi. Op. cit., pp. 173-174 (ntim. 392); Kahhala. Op. cit., vol. I, p. 276;
al-Safadi. Op. cit., vol. VII, p. 68 (nim. 3008); al-Dahabi. Op. cit., vol. II, p. 815 (num. 802), y Mustabih
fil-riyal, vol. 1, p. 304; al-Suyiti. Op. cit., vol. I, p. 325 (nam. 861); al-Bagdadi. Op. cit., vol. 71.

25. Véase al-Qift1. Op. cit., vol. 11, p. 153 (nim. 368); Ibn Baskuwal. Op. cit., vol. 1, p. 300; Ibn Jayr.
Op. cit., p. 305; al-Hamaw1 Yaqut al-Rami1. Mu ‘yam al-buldan. Beirut, 1957, vol. IV, p. 50; Kahhala. Op.
cit., vol. VI, p. 242; al-Bagdadi. Op. cit., p. 447.
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4). MUHAMMAD B. AL-HASAN ABU BAKR AL-ZUBAYDI (m. 379/ 989)*: Abii Bakr al-
Zubaydi era natural de Sevilla, siendo considerado como uno de los mas ilustres gra-
maticos y sabios andalusies. Al respecto Ibn al-Faradi cita que fue uno de los perso-
najes mas importantes entre sus coetaneos. Estudi6 la ciencia de la gramatica con
Abi ‘Al 1-Qali y al-Rabahi. Llego6 a ser uno de los profesores de al-Mugira, hijo de
al-Hakam II al-Mustansir, a la vez que ejercio como juez de Cordoba.

Compuso varias obras sobre lingliistica y gramatica, entre las que destacan 7aba-
qat, Mujtasar al-"Ayn, Lahn al- ' Awamm y al-Wadih. Transmitio sus propias obras
y las de sus maestros a su hijo Abti I-Walid Muhammad y a su discipulo al-Iflil1, en-
tre otros.

5). MUHAMMAD B. ‘ASIM AL-NAHWI (m. 382/992)*: conocido como al-‘Asimi, su
kunya es Abii ‘Abd Allah. Transmiti6 las obras de sus maestros Abt ‘Abd Allah al-
Rabahiy Abu ‘Al1 al-Bagdadi . Este discipulo es considerado también como un im-
portante literato y sabio que transmitié un gran numero de obras, extendiendo su es-
tudio al gramatico al-Iflili. al-Humaydi lo menciona® sefialando que era un gran gra-
matico y buen conocedor de la lengua. También Abti Muhammad ‘ AlT Ibn Ahmad®
lo cita en los siguientes términos: “Alcanzé una categoria no menor a la de los mejo-
res discipulos de Muhammad b.Yazid al-Mubarrad”. Ibn al-FaradT afirma que murio6
en el ano 382/992.

6). MUHAMMAD B. QASIM B. MUHAMMAD AL-UMAWI (336-403/947-1012)*: més co-
nocido como al-Yaliti, era originario de Cordoba, portando la kunya de Abt ‘Abd
Allah. Sus conocimientos gramaticales se los transmitieron Abii ‘Ubayd al-Yubayr,
Abii ‘Abd Allah al-Rabahi y al-Zubaydi. Era un experto en la ciencia del Figh y de
los Ajbar. Viajo a Oriente, donde recibio parte de su formacion.

26. Para la vida de Ab Bakr al-Zubaydi, véase: Ibn al-Faradi. Op. cit., p. 89 (nim. 357); Abt Mansir
‘Abd al-Malik b. Muhammad b. Isma‘1l al-Ta‘alibi. Yatimat al-zahr. Beirut, 1973, vol. II, p. 170; al-Hu-
maydi. Op. cit., p. 46 (nim. 34); Ibn Jayr. Op. cit., p. 32; al-Qifti. Op. cit., vol. 111, p. 18 (nim. 624); Ibn
Jallikan. Op. cit., vol. IV, p. 372 (niim. 651); al-Safadi. Op. cit., vol. I, p. 351 (num. 81); al-Yafi‘1. Op.
cit., vol. VII, p. 389.

27. Para la biografia de éste gramatico véase al-Humaydi. Op. cit., vol. 11, p. 133; Ibn Baskuwal. Op.
cit., p. 478 (num. 1034); al-Qifti. Op. cit., vol. IIL, p. 197 (nam. 698); al-Dabbi. Op. cit., p. 508 (num.
1530); al-Suyatt. Op. cit., vol. I, p. 123 (num. 200); Taq1 1-Din al-Safadi Ibn Qadi Suhba. Tabagat al-
nuhat wa-I-lugawiyyin. al-Nayaf (Iraq), 1973, p. 129 (nim. 91); Ibn Hazm al-Andalusi. Op. cit., vol. II,
p. 187; al-Dabbi. Op. cit., p. 64 (nim. 109); Ibn al-Zubayr. al-Takmila li Kitab al-Sila. El Cairo, 1956,
vol. I, p. 377 (ntim. 1035); Ibn ‘Idari I-Marrakusi. Op. cit., vol. VI, p. 180 (nam. 495); al-Suyiti. Op. cit.,
vol. I, p. 99 (nim. 163); al-Safadi. Op. cit., vol. 111, p. 41 (ntm. 928).

28. Véase al-Humaydi. Op. cit., vol. 11, p. 133.

29. Véase Ibn Hazm al-Andalusi. Op. cit., vol. 11, p. 187.

30. Para la biografia de este gramatico véase Ibn Baskuwal. Op. cit., p. 490 (nim. 1060).
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7). MUHMAMMAD B. JATTAB AL-AZDI (m. 398/1007)*": natural de Cérdoba, su kunya
era Abt ‘Abd Allah. Tuvo como profesores a su propio padre, y a los gramaticos al-
Qalf, Ibn al-Qtiyya, Abii ‘Abd al-Salam al-Rabahi y Sa‘1d al-Bagdadi. Su nivel en
el dominio de la lengua arabe era superior con respecto a sus contemporaneos. Se
traslado a la cabila de los Ban@i Hudayr, ejerciendo como profesor de lengua arabe
y literatura de los hijos de esta dinastia alrededor del afio 1009/400. Al-Humayd in-
dica que murio en el afio 398/1007.

8). MUHAMMAD B. SA‘ID ABU ‘UTBA AL-QUSAYRI (m. 377/987)**: era natural de Cor-
doba segun sefiala Ibn Baskuwal. Era versado en varias ramas del conocimiento, ano-
tando varios libros de su propia mano con tal maestria en la escritura que no hubo
quien pudiera competir con él. A su vez, transmiti6 las obras de al-Qali y de al-Ra-
bahi.

9). HARON B. MUSA B. SALH B. YANDAL AL-QAYSIM. 401/1010)*: aunque originario
de Mayrit (Madrid), era natural de Cordoba, ciudad donde recibi6 las ensefianzas de
Abi ‘Ali 1-Qalj, el cual le transmiti6é su famosa obra al-Nawadir. Era considerado
como un buen hombre al cual todos respetaban. Recibié una buena educacion, lo que
explica que alumnos y personalidades acudieran a ¢l para adquirir sus conocimientos.
Entre sus alumnos se encontraban Abi ‘Umar al-Tilminkiy Abl ‘Umar b. ‘Abd al-
Barr.

Escribi6 un comentario a la obra de Sibawayhi, titulado Tafsir ‘uyin Stbawayhi.
Asimismo transmitio algunas obras de al-Rabahi, tales como el Kitab de ST1bawayhi,
al-Kafi wa-I-Muganna * de al-Nahhas, al-Intisar de Ibn Wallad, y finalmente Kitab
i I-nahw de al-Ajfas.

La importancia del conocimiento de estos discipulos de al-Rabahi y el estudio de
sus obras es obvia, ya que permite establecer las cadenas de transmision de las gran-
des obras gramaticales y seguir la evolucion de los estudios lingiiisticos andalusies.
En este sentido, sin duda el valor fundamental del gramatico andalusi al-Rabahi esta
en la labor que desempeild como transmisor, ya que puede considerarse como el es-
labon entre la gigantesca generacion encarnada por sus maestros orientales —funda-
mentales en su formacion—y sus discipulos andalusies, aspirantes a afirmar su propia
personalidad intelectual y fundar una gramatica andalusi independiente en buena me-

31. Véase al-Humaydi. Op. cit., p. 47 (nim. 54); al-Dabbi. Op. cit., p. 64 (num. 109); Ibn Zubayr. Op.
cit.,vol. 1, p. 377 (num. 1035); Ibn ‘Idari I-Marrakusi. Op. cit., vol. VI, p. 180 (ntim. 495); al-Suytti. Op.
cit., vol. I, p. 99 (nim. 163); al-Safadi. Op. cit., vol. 111, p. 41 (nam. 928).

32. Véase Ibn Baskuwal. Op. cit., vol. 11, p. 477; Ibn Jayr. Op. cit., p. 305.

33. Véase Kahhala. Op. cit., vol. XIIL, p. 3; al-Zirikli. Op. cit., vol. IX, p. 46; al-Suyiti. Op. cit., p. 320
(ntim. 2080); al-Qifti. Op. cit., vol. 111, p. 362; Ibn Baskuwal. Op. cit., p. 656 (nim- 1441); Ibn Jayr. Op.
cit., pp. 305,309, 311 y 313.
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dida de la oriental. Esta importante labor de transmision se ve reforzada por el hecho
de haber sido el verdadero primer transmisor del Kitab de Sibawayhi a al-Andalus,
elemento fundamental sin el cual los estudios gramaticales andalusies quizas no hu-
bieran sido lo que fueron. Ademas hay que tener en cuenta que su influencia no se
limit6 a su propia época o a la generacion inmediatamente posterior, sino que alcanzo
también a una segunda generacion muy productiva, en la que se dan autores de gran
transcendencia.
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